
Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 13 de septiembre de 2016 [petición de decisión 
prejudicial planteada por el Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London — Reino 

Unido] — Secretary of State for the Home Department/CS

(Asunto C-304/14) (1)

(Procedimiento prejudicial — Ciudadanía de la Unión — Artículo 20 TFUE — Nacional de un tercer 
Estado que tiene a su cargo un hijo de corta edad, ciudadano de la Unión — Derecho de residencia en el 
Estado miembro del que el hijo es nacional — Condenas penales del progenitor del menor — Decisión de 

expulsión del progenitor que conlleva la expulsión indirecta del menor de que se trata)

(2016/C 419/03)

Lengua de procedimiento: inglés

Órgano jurisdiccional remitente

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

Partes en el procedimiento principal

Demandante: Secretary of State for the Home Department

Demandada: CS

Fallo

El artículo 20 TFUE debe interpretarse en el sentido de que se opone a una normativa de un Estado miembro que exige expulsar del 
territorio de ese Estado miembro, a un tercer Estado, a un nacional de este último que ha sido condenado penalmente, aun cuando dicho 
nacional tiene la guarda efectiva de un menor de corta edad, nacional de ese Estado miembro, en el que reside desde su nacimiento sin 
haber ejercido su derecho de libre circulación, cuando la expulsión del interesado obligaría al menor a abandonar el territorio de la Unión, 
privándole así del disfrute efectivo de la esencia de sus derechos como ciudadano de la Unión. No obstante, en circunstancias 
excepcionales, un Estado miembro puede adoptar una medida de expulsión, siempre que ésta se base en la conducta personal del referido 
nacional de un tercer Estado, que ha de constituir una amenaza real, actual y suficientemente grave que afecte a un interés fundamental 
de la sociedad de dicho Estado miembro, y siempre que se fundamente en una consideración de los diferentes intereses en liza, lo cual 
incumbe comprobar al órgano jurisdiccional remitente. 

(1) DO C 315 de 15.9.2014.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Tercera) de 15 de septiembre de 2016 (peticiones de decisión 
prejudicial planteadas por la Curtea de Apel Bucureşti y la Curtea de Apel Oradea — Rumanía) — SC 
Star Storage SA/Institutul Naţional de Cercetare-Dezvoltare în Informatică (ICI) (C-439/14), SC Max 

Boegl România SRL y otros/RA Aeroportul Oradea y otros (C-488/14)

(Asuntos acumulados C-439/14 y C-488/14) (1)

(Procedimiento prejudicial — Directivas 89/665/CEE y 92/13/CEE — Contratos públicos — 
Procedimientos de recurso — Normativa nacional que supedita la admisibilidad de los recursos contra los 
actos del poder adjudicador a la constitución de una «garantía de buena conducta» — Carta de los Derechos 

Fundamentales de la Unión Europea — Artículo 47 — Derecho a la tutela judicial efectiva

(2016/C 419/04)

Lengua de procedimiento: rumano

Órgano jurisdiccional remitente

Curtea de Apel Bucureşti y Curtea de Apel Oradea
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Partes en el procedimiento principal

Demandantes: SC Star Storage SA (C-439/14), SC Max Boegl România SRL, SC UTI Grup SA, Astaldi SpA y SC Construcții 
Napoca SA (C-488/14)

Demandadas: Institutul Naţional de Cercetare-Dezvoltare în Informatică (ICI) (C-439/14), RA Aeroportul Oradea, SC Porr 
Construct SRL, Teerag-Asdag Aktiengesellschaft SC Col-Air Trading SRL, AVZI SA, Trameco SA y Iamsat Muntenia SA 
(C-488/14)

Fallo

El artículo 1, apartados 1 a 3, de la Directiva 89/665/CEE del Consejo, de 21 de diciembre de 1989, relativa a la coordinación de las 
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas referentes a la aplicación de los procedimientos de recurso en materia de 
adjudicación de los contratos públicos de suministros y de obras, en su versión modificada por la Directiva 2007/66/CE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2007, y el artículo 1, apartados 1 a 3, de la Directiva 92/13/CEE del Consejo, de 
25 de febrero de 1992, relativa a la coordinación de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas referentes a la aplicación 
de las normas comunitarias en los procedimientos de formalización de contratos de las entidades que operen en los sectores del agua, de la 
energía, de los transportes y de las telecomunicaciones, en su versión modificada por la Directiva 2007/66, a la luz del artículo 47 de la 
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unión Europea, deben interpretarse en el sentido de que no se oponen a una normativa 
nacional, como la controvertida en los litigios principales, que supedita la admisibilidad de cualquier recurso contra un acto del poder 
adjudicador a la obligación de que el demandante constituya la garantía de buena conducta que tal normativa establece en favor del poder 
adjudicador, ya que dicha garantía debe restituirse al demandante cualquiera que sea el resultado del recurso. 

(1) DO C 448 de 15.12.2014.
DO C 26 de 26.1.2015. 

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Tercera) de 15 de septiembre de 2016 (petición de decisión 
prejudicial planteada por el Landgericht München I, Alemania) — Tobias Mc Fadden/Sony Music 

Entertainment Germany GmbH

(Asunto C-484/14) (1)

[«Procedimiento prejudicial — Sociedad de la información — Libre circulación de servicios — Red local 
inalámbrica (WLAN) profesional — Puesta a libre disposición del público — Responsabilidad de los 

prestadores de servicios intermediarios — Mera transmisión — Directiva 2000/31/CE — Artículo 12 — 
Limitación de responsabilidad — Usuario desconocido de esa red — Vulneración de los derechos de los 

titulares de derechos sobre una obra protegida — Obligación de proteger la red — Responsabilidad civil del 
profesional»]

(2016/C 419/05)

Lengua de procedimiento: alemán

Órgano jurisdiccional remitente

Landgericht München I

Partes en el procedimiento principal

Demandante: Tobias Mc Fadden

Demandada: Sony Music Entertainment Germany GmbH
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